GARDENA Kuéni automat za vodu
3000/4 electronic plus

Dobro dosli u vit GARDENA...

©
A

Sadrzaj

Molimo da pazljivo procitate upute za uporabu i pridrzavate se
danih napomena. Koristite ove upute kako bi se upoznali s Vasim
kuénim automatom za vodu, na¢inom ispravne uporabe kao i
sigurnosnim napomenama.

Iz sigurnosnih razloga, kuéni automat za vodu ne smiju koristiti
djeca i mladi od 16 godina, kao i osobe koje nisu upoznate s
uputama za uporabu.

O Molimo Vas paZljivo pohranite ove upute.
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1. Podrucje primjene VaSeg GARDENA kuénog automata za vodu

Namjena

Mediji za pumpanje

Pazite c
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GARDENA ku¢ni automat za vodu namijenjen je za privatnu
uporabu u kuénim i hobivrtovima i nije namijenjen za pogon
uredaja i sustava za zalijevanje u javnim vrtovima.

Kod primjene pumpe za pojacanje tlaka ne smije se prijeci
maksimalni dopusteni nutarnji tlak od 6 bar-a (tlacna strana).
Povecani izlazni tlak i tlak pumpe se zbrajaju.

¢ Primjer: tlak slavine = 1.5 bar, max. tlak kuénog automata
za vodu 3000/4 electronic plus = 3,5 bar-a, ukupni tlak = 5.0
bar-a.

GARDENA ku¢ni automat za vodu se primjenjuje za pumpanje
kiSnice, vodovodne vode, i klorirane bazenske vode.

GARDENA kuéni automat za vodu nije prikladan za trajni
pogon (npr. industrijske primjene, trajno prepumpavanje).
Ne smiju se pumpati agresivne, lako zapaljive ili eksplozivne
tekucine (primjerice benzin, petrolej, nitro-razrjedivac), slana
voda kao i zivezne namirnice. Temperatura medija ne smije
biti vec¢a od 35°C.



2. Za Vasu sigurnost

Paznja! Strujni udar!

Postoji opasnost ozljedivanja
putem elektricne struje

A

O Prije punjenja, nakon stavljanja izvan
pogona, pri uklanjanju smetniji i prije
odrzavanja izvucite mrezni utikac.

A

Pri duzem radu (> 5 min.) na zatvorenu stra-
nu pritiska voda u pumpi se moze ugrijati,
tako da prilikom izbacivanja vode moze
doci do ozljedivanja vruéom vodom.

Postoji opasnost ozljedivanja
vruéom vodom!

0O Pumpa smije raditi max. 5 minuta uz
zatvorenu tlacnu stranu.

O Kod ispada pumpanja pumpu odmah
iskljucite.

Mjesto postavljanja

Paznja: koriStenje pumpe na bazenima i
vrtnim ribnjacima i sli¢énim mjestima dopustena
je samo ako je pumpa priklju¢ena preko
zastitne strujne sklopke (Fl-sklopka) (DIN
VDE 0100-702 i 0100-738). Pri tome pumpa
mora biti postavljena stabilno, na mjesto sigur-
no od poplave i mora biti zastiéena od pada.
Za dodatnu sigurnost moze se koristiti odobre-
na zastitna sklopka za osobe.

O Potrazite pomo¢ kod Vaseg elektricara.

Mrezni kabeli

Podaci na natpisnoj plocici moraju odgovarati
podacima VasSe mreze za napajanje.

Mrezni i produzni kabeli prema DIN VDE 0620
ne smiju imati presjek manji od gumiranog
kabela s oznakom HO7 RNF.

Kabel stitite od topline, ulja i ostrih rubova.

O Pumpu nikada ne nosite na mreznom
kabelu i ne izvla€ite mrezni utika¢ iz
mrezne uti¢nice povlac¢enjem mreznog
kabela, veé to ucinite povlaéenjem kucista
utikaca.

Ocevid

O Prije uporabe pumpe izvrSite o¢evid
stanja pumpe (posebno mreznog kabela
i utikaca).

Ostecena pumpa se ne smije koristiti.

O U sluéaju bilo kakvog oSteéenja obvezno
odnesite pumpu na ispitivanje u ovlastenu
GARDENA servisnu radionicu.

Napomene

O Pumpu ne izlazite kiSi i ne koristite je u
mokroj ili vlaznoj okolini.

Kako bi sprijecili suhi pogon pumpe pazite na

to da se kraj usisnog crijeva uvijek nalazi u

mediju za pumpanije.

O Prije svakog pustanja u pogon napunite
pumpu do preljeva (ca. 2-3 I) s teku¢inom
za pumpanije!

Pijesak i ostali brusni materijali u tekuéini za

pumpanje dovode do brzeg troSenja i sman-

jenja uc¢inka pumpe.

O U sluéaju da u vodi ima pijeska koristite
predfiltar za pumpu.

Najmanja proto¢na koli¢ina iznosi 90 I/sat
(1,5 I/min.). Prikljuéne naprave s manjom
protoénom sposobnoséu se ne smiju koristiti.

Kod primjene pumpe za opskrbu kuéanstva
vodom pridrzavajte se lokalnih propisa o
vodoopskrbi i odvodnji. Dodatno su pridrzani
propisi norme DIN 1988.

O U slucaju potrebe pitajte Vasu sanitarnu
sluzbu.
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3. Funkcija i pokaziva¢€ elektronicke tlacne sklopke

Normalni pogon
Usisni ciklus

Automatski

samousisni mod

(trepce zuti ALARM-LED
indikator)

Tipka RESET

@ GARDENA

RESET @

Power ~ O—

PumpON Q—

Jiid

NoWater Q—_|
ALARM

Svijetli crveni LED-indikator
POWER ©

Svijetli zeleni LED-indikator
Pump ON ©

Zeleni LED-indikator Pump ON
© lagano trepce (1 x u sekundi)

Zeleni LED-indikator Pump ON
© ubrzano trepce (4 x u sekundi)

Zuti LED-indikator ALARM ©
lagano trepce (1 x u sekundi)
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Tlacna sklopka posjeduje elektroni¢ko upravljanje s fiksnim
programima. Elektroni¢ko upravljanje se aktivira impulsima tlaéne
sklopke i detekcijom protoka zastite od suhog pogona.

Tlacna sklopka je tvorni¢ki podesena na sklopni tlak od ca. 2,2
bar-a. Ovo podeSenje se ne moze promijeniti. Zastita od suhog
pogona S§titi pumpu od oStecenja i regulira zaustavno vrijeme
pumpe uz zatvorenu tlaénu stranu.

Razjasnjenje pojmova
Pumpa je dosegla maksimalni tlak i iskljucila se.
Pumpa poku$ava u 4 minute uspostaviti normalni pogon.

Nakon smetnje elektronika pumpe provodi do 3 pokusaja
automatskog usisa u vremenski razli¢itim sljedovima, kako bi
ponovno uspostavila normalni pogon; i to nakon 1 sat, nakon

5 sati i nakon 20 sati. Kod ovih pokuSaja se izvodi usisni ciklus.

Pumpu mozete bilo kada prijevremeno ponovno ukljuciti pritiskom
tipke RESET. Kod signala upozorenja mozete pumpu ponovno
uklju€iti samo ako izvucete i ponovno utaknete mrezni utikac.

Pokazivac elektroni¢kog upravljanja

O Tipka RESET:
Sluzi za ponovno stavljanje u pogon nakon smetnje.

@ Crveni LED indikator POWER:
Pokazuje da je pumpa prikljuéena na mrezni napon.

© Zeleni LED indikator Pump ON:
Pokazuje da pumpa vr§i pumpanje.

© Zuti LED indikator ALARM (No Water) /nema vode/:
Pokazuje da postoji greSka.

Pogonska stanja
Pumpa se nalazi u normalnom pogonu.

Pumpa vrsi pumpanje. Nakon dostizanja max. tlaka pumpe, ona
se skljuCuje (prestaje svijetliti zeleni LED indikator Pump ON) i
pumpa se nalazi u normalnom pogonu.

Koli¢ina pumpane tekuéine na tlacnoj strani je suvise mala (ispod
90 I/h). Pumpa se zaustavlja i zatim iskljucuje. Ona ¢e se ponov-
no ukljugiti ¢&im bude postignut tlak tlaéne sklopke od ca. 2,2 bar-
a (npr. kod propustanja) - ili - se pumpa kratko prije toga, nakon
zavrSetka uzimanja vode, iskljucila.

Koli¢ina pumpane tekuéine na usisnoj strani je suvise mala
(ispod 300 I/h). Pumpa se zaustavlja nakon ca. 40 sekundi.
Ukoliko se unutar tog vremena ne uspostavi normalni pogon,
pumpa ¢e se iskljuciti i upravljanje ¢e izvrsiti preklapanje u
automatski samousisni mod.

Koli¢ina vode pri novom pokretanju je suvise mala. Pumpa tada
provodi prvi usisni ciklus. Ako se ne uspostavi normalni pogon
pumpa ¢e se iskljuciti i upravljanje ¢e izvrsiti preklapanje u auto-
matski samousisni mod.



Zuti LED-indikator ALARM ©
ubrzano trepce (4 x u sekundi)

Zuti LED-indikator ALARM ©
svijetli

Zeleni LED-indikator Pump ON ©
i Zuti LED-indikator ALARM ©
naizmjeniéno trepcu

4. Montaza

Alarm kod suviSe male koli¢ine vode, za vrijeme dok se pumpa
nalazi u normalnom pogonu. Upravljanje vrsi preklapanje u auto-
matski samousisnhi mod.

Automatski samousisni mod je istekao, a sustav ne pumpa
(npr. nema vode u spremniku ili bunaru ili je filtar prljav).

Trepcéuéi signal upozorenja: dolazi do propustanja u sustavu
odova. Na osnovi propustanja pumpa se ukljucuje i iskljucuje.

Ako vse ovo preklapanje pojavi vise od 7 puta unutar 2 minute,
upravljanje daje trepéuci alarm upozorenja i iskljuuje motor.

Montaza tlacne sklopke:

5. Pustanje u pogon

1. Adaptor @ navijte na pumpu @.
2. Tlaénu sklopku ® namjestite na adaptor @.

3. Tlaénu sklopku @) drzite ¢vrsto jednom rukom i donji okretni
dio @ uvijte u adaptor @ do graniénika.

4. Nakon dosezanja tocke grani¢nika, povratni ventil & okrenite
u smjeru suprotnom kretanju kazaljki na satu (max. 1 okret) do
Zeljene pozicije.

5. Mrezni utika¢ ® pumpe utaknite u mreznu uti¢nicu @ tlacne
sklopke 3 (iza pokazivaca).

Postavljanje kuénog automata
za vodu:

Prikljuéenje crijeva na
usisnoj strani:

Mijesto za postavu mora biti Evrsto i suho kako bi se kuénom
automatu za vodu omogudio sigurniji polozaj.

O Pumpu postavite u siguran polozaj prema mediju za pumpanije.

Kod fiksne instalacije pumpe u vanjskom podrucju kod opskrbe

kucanstva vodom, u svezi reduciranja buke i sprie€avanja

ostecenja tlacne sklopke uslijed vibracija, kuéni automat za vodu

ne spajajte s cijevnom mrezom pomocu krutih cijevi, nego

pomocu fleksibilnih crijeva, npr.:

¢ GARDENA usisno crijevo za zabijene (Abesinske) zdence
proizvod br. 1729.

Na usisnoj strani se ne koristi element naticnog sustava.
Morate koristiti usisno crijevo otporno na podtlak!

* npr. GARDENA usisna garnitura proizvod br. 1411.

Kako bi skratili vrijeme ponovnog usisa, preporu¢amo Vam

uporabu usisnog crijeva sa napravom za sprjecavanje povratnog

toka, koji sprjeCava samostalno praznjenje usisnog crijeva nakon

stavljanja pumpe izvan pogona.

1. Uklonite plosnatu brtvu usisnog crijeva i nadomjestite je
priloZenim sitom za nedistoce ®.

2. Usisno crijevo otporno na podtlak & poveZite s prikljuckom
usisne strane i zrakonepropusno zavij¢ajte.

3. Kod visina usisavanja iznad 4 m, usisno crijevo (9) dodatno
pri¢vrstite (npr. vezite ga na drveni kol€ic).
Pumpa ce time biti rasterecena od teZine usisnog crijeva.

43



Prikljucenje crijeva na
tlacnoj strani:

6. Koristenje

Kao alternativa situ za necistoée moze se takoder koristiti
GARDENA predfiltar za pumpe proizvod br. 1730/1731.

Filtriranje vode se preporuc¢a kako bi se sprijecilo onecisc¢enje

tlacne sklopke.

Prikljuéni nastavak pumpe (9 opremljen je 33 mm (G 1“)-navojem,

na koji se mozete prikljuciti 13 mm (1/2%)-, 16 mm (5/8%) ili 19 mm

(3/4“)- crijevima putem GARDENA nati¢nog sustava za crijeva za

vodu.

Optimalno iskoriStenje u¢inka pumpanja pumpe postize se

prikljuéenjem 19 mm (3/4“) crijeva povezanog s npr.:

* GARDENA kompletom za priklju¢enje pumpi proizvod br.
1752,

ili 256 mm (1) crijeva s prikljuénim armaturama dobavljivim u

prodavaonicama sanitarija.

1. Prikljuéni nastavak pumpe @ uvijte u izlaz tlacne sklopke @ i
¢vrsto zategnite rukom. Prstenasta brtva prikljucnog nastavka
pumpe mora tijesno pristajati.

2. Prije prikljuéenja tla¢nog crijeva @ okrenite pokaziva¢ @ u
Zeljenu poziciju.

3. Tla¢no crijevo (D povezite s prikljutkom tlacne strane.

Kod paralelnog priklju¢enja 2 crijeva/prikljuéne naprave

preporu¢amo uporabu

* GARDENA 2- ili 4-kra¢nog razdjelnika proizvod br. 1210/
1194, koji moZete zavijcati direktno na priklju¢ak tla¢ne
strane.

Ukljucéenje kucénog automata
za vodu:

a4

Paznja! Strujni udar!
Postoji opasnost ozljedivanja putem elektricne
struje

O Prije punjenja kuénog automata za vodu izvucite
mrezni utikac.

Suhi pogon pumpe.
A 0 Prije svakog pustanja u pogon napunite pumpu
do preljeva (ca. 2-3 |) s tekuéinom za pumpanje!
1. Cep s navojem ® na nastavku za punjenje @ odvijte rukom.

2. Ulijte tekucinu za pumpanije (ca. 2 do 3 1) do preljeva putem
nastavka za punjenje (.

3. Cep s navojem ® na nastavku za punjenje @ &vrsto zategnite
rukom (ne koristite klijesta).

4. Otvorite eventualne postojece zaporne elemente u tlaénom
vodu (prikljuéna naprava, zaporni ventil, itd.), tako da zrak pri
usisu moze izadi.

5. Ispraznite preostalu vodu u tlaénom crijevu @, tako da zrak pri
postupku usisa moze izaci.

6. Okretnu preklopku @ povratnog ventila okrenite na polozaj 2.




7. Preklopku za ukljucenjefisklju¢enje (Ein/Aus) p preklopite na ,,0“.

8. Mrezni utika¢ utaknite u mreznu utiénicu s izmjeni¢nim
naponom 230 V/50 Hz.

Mrezni utika¢ pumpe mora biti utaknut u tlacnu sklopku!
9. Preklopku za ukljuc¢enje/iskljuéenje (Ein/Aus) @8 preklopite na ,,1.

10. Ako je pumpa izvrsila usis, okretnu preklopku @8 povratnog
ventila okrenite na polozaj 1 (normalni pogon).

0O Ako pumpa nakon 7 minuta ne poéne s pumpanjem, preklopite
preklopku za ukljuéenje/iskljucenje (Ein/Aus) @ na ,,0“.
(pogledajte poglavlje ,,8. Uklanjanje moguéih smetnji*)

Navedena maksimalna visina samousisa od 7 m postize se samo
ako je pumpa napunjena do preljeva putem nastavka za punjenje
@, i pri tome je usisno crijevo drzano prema gore tako da nije
moglo doéi do praznjenja medija za pumpanje preko usisnog
crijeva.

Oslobadanje
rotora:

Uklanjanje kamenca s
tlacne sklopke:

s

8. Uklanjanje mogucéih smetnji

Paznja! Strujni udar!
Postoji opasnost od ozljeda putem elektricne struje.
O Prije odrzavanja kuénog automata za vodu izvucite
mrezni utikaé.
Necisto¢éama uglavljen rotor mozZe se osloboditi.

O Vijak rotora (8 okrenite odvijacem.
Na taj nacin oslobadate uglavijeni rotor.

11. Odvijte 6 vijaka kuéista @.

12. Skinite poklopac kucista @ i ocistite prostor rotora.

13. Vijak rotora (8 ¢vrsto drzite pomocu odvijaca.

14. Rotor @ otpustite pomodu prstenastog klju¢a, skinite ga i
ocistite.

15. Rotor @ montirajte obrnutim redoslijedom.

1. Reducirajte tlak (npr. otvaranjem potrosaca).

2. Otpustite tla¢no crijevo i napunite tlacnu sklopku @ s
otopinom octa odnosno sredstvom za uklanjanje kamenca
u kuc¢anstvima.

3. Nakon uklanjanja kamenca temeljito isperite tlacnu sklopku

Paznja! Strujni udar!
Postoji opasnost od ozljeda putem elektricne struje.

O Prije radova na uklanjanju smetnji izvucite mrezni utika¢
kuénog automata za vodu.
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Problem

Mogucéi uzrok

Pokusati

Trepéuéi signal upozorenja

(Zeleni LED-indikator Pump ON

i zuti LED-indikator ALARM

naizmjenicno trepcu)

O pogledajte 3. Funkcija i
pokazivac elektronicke
tlacne sklopke

Neispravna ili nezabrtvljena
naprava za sprjeavanje povrat-
nog toka na kraju usisnog crijeva,
pumpa nije dovoljno napunjena
tekuéinom za pumpanje,
okretna preklopka povratnog
ventila stoji na polozaj 2 i nije
postavljena na polozaj 1 nakon
Sto je pumpa pocela s pumpan-
jem,

kraj usisnog crijeva nije u vodi,
suviSe malo pretakanje,

usisno crijevo ili prikljucak ne
brtve,

usisni filtar zacepljen,

zrak se ne moze ispustiti na
tlaénoj strani, buduci da je
mjesto za ispust zatvoreno, itd.,
tla¢ni vod ili potro$a¢ nisu
zabrtvljeni.

1. lzvucite tlaénu sklopku.
2. Ispravite gresku.

3. Ponovno utaknite tla¢nu
sklopku.

Moze se takoder dogoditi da
nakon viSestrukog pritiskanja
tipke RESET usis nece biti
mogug¢, pa Vas u tom slucaju
molimo da stupite u vezu sa
GARDENA servisom.

Motor pumpe radi, medutim
neocekivano se smanjuje
koli¢ina pumpane tekuéine ili
tlak.

Nezabrtvljena usisna strana.

0 Uklonite uzrok.

Slobodan ili djelomi¢no
slobodan usis na usisnom filtru
usisnog crijeva.

O Pumpu priguSite na tlaénoj
strani, kako bi prilagodili koli-
¢inu pumpane tekucine na
usisnoj strani na tlaénu stranu.

Pazite na najmanja koli¢inu

protoka od 90 I/h.

Zacepljen je usisni filtar ili naprava
za sprjeCavanje povratnog toka.

O Ocistite filtar odnosno
napravu za sprjeavanje
povratnog toka.

Blokiran rotor.

O lzvucite mrezni utika¢ i oCistite
rotor (vidi 7. Odrzavanije).

Nema pumpanja vode.

Nezabrtvljena usisna strana.

O UkKlonite uzrok.

Pumpa se permanentno uklju-
€uje i iskljucuje pri uzimanju
vode iznad 400 I/h.

Nakupina necistoca na tla¢noj
sklopki.

1. Oslobodite tlaénu sklopku od
pumpe.

2. Povratni ventil preklopite na
polozaj 2.

3. Isperite tlaénu sklopku.

Pumpa se ne pokrece ili se
neocekivano zaustavlja za
vrijeme uporabe.

Nestanak napajanja.

O

Provijerite osigurac i kabele.

Zastitna termicka preklopka je
iskljucila pumpu uslijed
preopterecenja.

O lzvucite mrezni utikag i
ocistite rotor (pogledajte
7. Odrzavanije).

Pazite na maksimalnu tempera-
turu tekucine za pumpanije (35 °C).

Elektri¢ki kvar.

0O Pumpu odnesite u
GARDENA servis.

Kamenac na elektronickoj
tlaénoj preklopki.

0 Uklonite kamenac s elektro-
nicke tlacne sklopke.
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Problem

Mogucéi uzrok

Pokusati

Pumpa se permanentno
ukljucuje i iskljucuje bez
uzimanja vode.

Napomena: ve¢ pri malom

nebrtvljenju (gubitak od nekoliko

ml) moze doc¢i do smanjenja
vrijednosti tlaka ispod tlaka

ukljuéenja. Najéesce su uzroci
mala nebrtvljenja na vodovodnoj

slavini ili WC-kotliéu.

Nebrtvljenje na tlaénoj strani.

1.

Ispitajte brtvljenje tlacnog
voda odnosno prikljuéenog
potroSaca.

. Prilikom trazenja greSke

povratni ventil okrenite na
polozaj 1.

Nakupine necistoca u tla¢noj
sklopki.

. Oslobodite tla¢nu sklopku od

pumpe.

. Povratni ventil preklopite na

polozaj 2.

. Isperite tlacnu sklopku.

Pumpa se ne iskljucuje.

Okretnu preklopku povratnog

ventila okrenite na polozaj 2.

Okretnu preklopku okrenite
na polozaj 1.

Blokiran je povratni ventil
tlacne sklopke.

O

Ocistite povratni ventil, npr.
ispiranjem u smjeru protoka.

Jako nebrtvljenje na tla¢noj
strani.

O

Uklonite uzrok nebrtvljenja.

Pumpa se ne pokrece.

Mjesto odvodenja vode (npr.

prikljuéna naprava) je zatvorena

i postoji dovoljan tlak vode u
tlacnom vodu.

O

Otvorite mjesto odvodenja
vode.

U slucaju bilo kakvog drugacijeg kvara, molimo da pomo¢ potrazite u ovlastenoj GARDENA

servisnoj radionici.

Napomena: Pumpa se moze koristiti, tako Sto ¢ete utaknuti mrezni utika¢ pumpe u mreznu uticnicu,
takoder i bez tlaéne sklopke. Ako je smetnja u radu posljedica greske tlacne sklopke, dovoljno je
samo nju odnijeti u ovlasteni GARDENA servis.

9. Izvan pogona

Skladistenje preko zime /
nekoristenje

Bacanje:
(prema smjernicama
2000/96/EU)

Prije ulaska u period zamrzavanja ispraznite ku¢ni automat za

vodu.

1. lzvucite mrezni utika¢ @ tlacne sklopke.
2. Okretnu preklopku @ postavite na polozaj 2.

3. Otvorite vijak za ispust vode @.

Ispraznite vrtnu pumpu.

4. Pohranite vrtnu pumpu na mjesto sigurno od zamrzavanja.

Uredaj se ne smije baciti medu uobi¢ajeno smece u kuéanstvu,

vec se mora stru¢no ukloniti.
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10. Isporucivi pribor

GARDENA usisno crijevo Otporno na pregibanje i podtlak, prema odabiru kao roba na
metre s promjerom 19 mm (3/4%) ili 25 mm (1“) bez prikljué¢ne
armature ili kao komplet fiksne duljine s prikljuénim armaturama.

GARDENA priklju¢ni nastavak ¢ proizvod br. 1723/1724
GARDENA usisni filtar s Za opremanje usisnog crijeva- proizvod br. 1726/1727/1728
napravom za sprje¢avanje roba na metre.
povratnog toka
GARDENA pred-filtar za pumpu Posebno se preporuca kod e proizvod br. 1730/1731
pumpanja medija koji sadrze
pijesak.
GARDENA usisno crijevo Za podtlaéni priklju¢ak pumpe e proizvod br. 1729

za zabijeni (Abesinski) zdenac na zabijeni zdenac ili krutu cijev.
Duljina 0,5 m. S obostranim
33,3 mm (G 1)- unutarnjim navojem.

11. Tehnicki podaci

Tip 3000/4 electronic plus
Nazivna snaga 600 W

Masa 6,7 kg

Max. koli¢ina tekuéine za pumpanje 30001/h

Max. visina pumpanja 35m

Max. tlak (= tlak isklju€enja) 3,5 bar

Tlak ukljuéenja 2,210,2 bar
Max. visina usisa 7m

Dopusteni unutarnji tlak (tlacna strana) 6 bar

Mrezni napon / frekvencija 230 V AC /50 Hz
Razina zvuéne snage Lwa" 71 dB (A)

" Mjerna metoda prema RL 2000/14/EG

12. Servis

Jamstvo U jamstvenom periodu su servisne usluge besplatne.

GARDENA osigurava za ovaj proizvod jamstveni period od 24
mjeseca (od datuma kupnje). Ovo jamstvo se odnosi uglavnom
na sve reklamacije na uredaj koje su posljedice greSaka u materi-
jalu ili proizvodniji. U tom slucaju éete besplatno dobiti novi uredaj
ili originalni nadomjesni dio (prema na$oj procjeni), ako su sacu-
vane slijedece pretpostavke:
e Uredaj se koristio pravilno i prema preporukama danim u ovim
uputama za uporabu.

¢ Da nije pokusan popravak od strane kupca ili tre¢e osobe.
IstroSeni dijelovi rotora su isklju¢eni iz jamstva.

Ovo proizvodacko jamstvo se ne suprotstavlja postojeé¢im jamst-
venim zahtjevima distributera/ trgovca.

U servisnom slu¢aju molimo Vas da posSaljete pokvareni
uredaj zajedno s preslikom racuna i kratkim opisom greske.
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@Y Produkthaftung

Wir weisen ausdricklich darauf hin, dass wir nach dem Produkthaftungs-
gesetz nicht fir durch unsere Gerate hervorgerufene Schaden einzustehen
haben, sofern diese durch unsachgemaBe Reparatur verursacht oder bei
einem Teileaustausch nicht unsere originale GARDENA Teile oder von uns
freigegebene Teile verwendet wurden und die Reparatur nicht vom
GARDENA Service oder dem autorisierten Fachmann durchgefihrt wird.
Entsprechendes gilt fur Ergédnzungsteile und Zubehér.

G® Odpowiedzialnosé
za produkt

Zwracamy Panstwa uwage na fakt, iz nie odpowiadamy za szkody wyrza-
dzone przez nasze urzadzenia, jezeli powstaty one na skutek nieodpowiedniej
naprawy albo zastosowania podczas wymiany nieoryginalnych czesci GARDENA
lub czesci nie polecanych przez nas oraz jezeli naprawa nie zostata dokonana
przez serwis GARDENA lub autoryzowanego fachowca. Podobne ustalenia
obowigzujg w przypadku czesci uzupetniajacych lub osprzetu.

0 Termékfelel6sség

Nyomatékosan utalunk arra,hogy a termékfelel6sségi torvény értelmében
nem feleliink a készilékeink altal okozott karokért,amennyiben ezek
szakszerd(tlen javitas kdvetkezményei, vagy ha a cseréket nem eredeti
GARDENA — vagy altalunk kibocsatott alkatrészekkel végzik el és a
javitast nem a GARDENA megbizott szervizei végezték.Ez értelemsz-
szerlen érvényes a kiegészitd részekre és a tartozékokra is.

§X® Jamstvo za proizvode

|zrecno opozarjamo, da po Zakonu o jamstvu za proizvode,ne odgovar-
jamo za Skode, ki so jih povzrocile nase naprave, v kolikor je bila povzro-
¢ena zaradi nestrokovnega popravila, ali pa pri zamenjavi delov niso bili
uporabljeni originalni nadomestni deli GARDENA oziroma deli, ki jih
dovolimo uporabiti in &e popravilo ni bilo opravljeno v servisu GARDENA
oz. pri pooblas€enem strokovnjaku. Ustrezno velja tudi za dele, ki nad-
grajujejo napravo in pribor.

3 Odgovornost za proizvod

I1zri¢ito naglaSavamo da, u skladu s propisom o odgovornosti za proizvod,
ne preuzimamo nikakvu odgovornost za bilo kakvu Stetu nastalu pri upo-
rabi nasih proizvoda uslijed nepravilnih popravaka ili ako izmijenjeni
dijelovi nisu originalni GARDENA dijelovi ili ako nismo odobirili njihovu
uporabu i ako popravak nije izveden u ovlastenom servisu.lsto se odnosi
i na nadomjesne dijelove i pribor.

@ Ruceni za vyrobek

Upozorfiujeme vyslovné na skute¢nost, Ze podle zakona o ruceni za
vyrobky nejsme povinni rucit za $kody vyvolané nasimi vyrobky, pokud
tyto $kody byly zplisobeny neodbornou opravou nebo v pfipadé vymény
dild nebyly pouzity nase originalni dily GARDENA, popf. dily, které jsme
schvdlili,a oprava nebyla provedena v servisu GARDENA nebo autori-
zovanym specialistou. Analogické ustanoveni plati rovnéz pro dopliky

a prislusenstvi.

@ Rucenie za vyrobok

Upozoriiujeme vyslovne na skuto¢nost, Ze podla zakona o ruc¢eni za vyrobky
nie sme povinni rucit za $kody vyvolané nasimi vyrobkami, ak tieto Skody boli
spdsobené neodbornou opravou alebo v pripade vymeny dielov neboli
pouzité nase originalne diely GARDENA, popr. diely, ktoré sme schvalili, a
oprava nebola vykonana v servise GARDENA alebo autorizovanym $peciali-
stom. Analogické ustanovenia platia taktiez pre doplnky a prislusenstvo.

B OrsercrBeHHOCTD
3a Ka4ecTBO MPOAYKUNN

Mbl o6patiaem Bale BHUMaHWe Ha TO, YTO B COOTBETCTBUN C 3aKOHOM

06 OTBETCTBEHHOCTM 3a Ka4eCTBO NPOAYKLMM Mbl HE HECEM
OTBETCTBEHHOCT 3a yLep6, NPUYMHEHHBIN HALWUMKU U3AeNMAMU B Criyyae,
ecnu ywep6 Bbi3BaH HEeKBaNMU(ULMPOBAaHHBIM PEMOHTOM UMW 3aMEeHOA
neTanew, He AasnAowmxcA npoaykunein GARDENA, nnv He gonycTuMblix
HamMu peTaneu, Unm e PeMOHTOM U3AeNUA He B CEPBUCHOM LiEHTpe
GARDENA. 3T0 npaBuno pacnpocTpaHAeTCA TakXe Ha 3anacHble 4acTu
1 NpUHaANEXHOCTU.

@ Responsabilitatea legala
a produsului

Mentionam in mod expres ca, in concordanta cu responsabilitatea legala
a produsului, nu suntem raspunzatori de nici un accident provocat de pro-
dusele noastre daca se datoreaza repararii necorespunzatoare sau daca
piesele de schimb nu sunt originale GARDENA sau aprobate de
GARDENA, sau daca reparatiile nu au fost efectuate de un Centru de
Sevice GARDENA sau un specialist autorizat. Aceleati prevederi se aplica
si pieselor de schimb si accesoriilor.
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0 EU-Konformitéatserklarung
MaschinenVerordnung (9. GSGVO) / EMVG / Niedersp. RL

Der Unterzeichnete GARDENA Manufacturing GmbH - Hans-Lorenser-StraBe 40 -

D-89079 UIm bestétigt, dass die nachfolgend bezeichneten Geréate in der von
uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung die Anforderungen der harmonisierten
EU-Richtlinien, EU-Sicherheitsstandards und produktspezifischen Standards
erfilllen. Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung der Geréte verliert
diese Erklarung ihre Giiltigkeit.

GI® Deklaracja zgodnosci Unii Europejskiej

Nizej podpisany GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40,
D-89079 Ulm potwierdza, ze nizej opisane urzadzenie w wykonaniu wpro-
wadzonym przez nas do obrotu spetnia wymagania zharmonizowanych
wytycznych Unii Europejskiej, Standardéw Bezpieczenstwa Unii Europejskiej i
standardow specyficznych dla danego wyrobu. W przypadku wprowadzenia
zmian nie uzgodnionych z nami to wyjasnienie traci swojg wazno$¢.

Bezeichnung des Gerates:
Opis urzadzenia:

A késziilék megnevezése:
Oznaka naprave:

Oznaka naprave:
Oznaceni pfistroju:
Oznacenie zariadenia:
HasBaHve ycTpoincTsa:
Denumirea aparatului:

Hauswasserautomat

Hydrofer

Kerti szivattyu

Hi$na vodna avtomatska ¢rpalka
Kuéni automat za vodu

Doméci vodni automat

Doméci vodny automat
ABTOMaT AOMOBOV BOAbI

Pompa cu hidrofor

0 EU normaknak valé megfelelésrél szo6lo
nyilatkozat:

GARDENA Manufacturing GmbH Hans-Lorewnser Str. 40, D-89079 Ulm
Igazolja, hogy a fenti készlilékek az altalunk forgalomba hozott kivitel-
ben, teljesitik az 6sszehangolt EU iranyelvek, EU biztonsagi szabvanyok
és termékspecifikus EU szabvanyok kovetelményeit. A késziilék veliink
nem egyeztetett valtoztatasa esetén ez a nyilatkozat érvényét veszti.

@) Izjava o skladnosti s pravili EU

Podpisano podjetie GARDENA Manufacturing GmbH Hans Lorenser-Str. 40
D-89079 Ulm, potrjuje, da v nadaljevanju navedene naprave v razli¢icah, ki
smo jih poslali na trg, izpolnjujejo zahteve smernic EU, varnostnih standardov
EU in standardov tovrstnih proizvodov. Izjava ne velja za spremembe na
napravah, ki niso opravljene v soglasju z nami.

‘IE) Izjava o uskladenju s pravilima EU

Potpisana tvrtka GARDENA Manufacturing GmbH,Hans-Lorenser-Str.40,
D-89079 Ulm, potvriluje, da navedene naprave koje smo poslali u trgovine,
ispunjuju zahtjeve smjernica EU, sigurnosnih standarda EU i i standarde
istovrsnih proizvoda. Izjava ne vaNi za promjene na napravama koje nisu
napravljene u skladu s nama.

Typ: Art.-Nr.:

Typ: Nr art.:
Tipusok: Cikkszam:

Tip: St. art.:

Tip: 3000/4 Jet Art.br.: 1480
Typ:  electronic plus C.vyr:

Typ: Cislo vyrobku:
Tun: ApT. N2

Tip: Nr. Art.:
EU-Richtlinien: 98/37/EG
Dyrektywy UE:

EU szabvanyok: 89/336/EG
Smernice EU:

Semjernice EU: 73/23/EG
Smérnice EU:

Smernica EU: 93/68/EG
[upekTuebl EC:

Reglementarile CE: 2000/14/EG

(& Prohlaseni o shodé EU

Nize podepsana spole¢nost GARDENA Manufacturing GmbH, se sidlem
Hans-Lorenser-Str. 40, D-89079 v Ulmu potvrzuje, Ze nize oznaceny pfistroj
v provedeni, které jsme uvedli na trh, spliiuje poZzadavky uvedené vé harmo-
nizovanych smérmicich EU, vé bezpe¢nostnich standardech EU a ve stan-
dardech pro pfislusné produkty.V pfipadé zmény pfistroje, ktera nami nebyla
odsouhlasena, stava se toto prohlaseni neplatnym.

Schall-Leistungspegel:

gemessen / garantiert

Poziom ci$nienia akustycznego: zmierzony / zagwarantowany

Zajszint:

Nivo hrupa:
Glasnost:
Hladina hluku:
Hladina hluku:
YpoBseHb luyma:
Nivel de zgomot:

mért / garantalt
merjen / garantiran
izmjereno / garantirano
méfeno / zaru¢eno
merané / zaru¢ené

N3MepeHHbIN / rapaHTUPOBAHHbIV

mésurat / garantat

71dB (A) / 72 dB (A)

{ SKJ Vyhlasenie o zhode EU

Nizsie podpisana spoloénost GARDENA Manufacturing GmbH -
Hans-Lorenser-Strafle 40 - D-89079 Ulm tymto potvrdzuje, Ze nizsie
ozna&ené pristroje vo vyhotoveni, ktoré sme uviedli na trh, spifiaji
poziadavky harmonizovanych smernic EU, bezpe¢nostnych Standar-
dov EU a Standardov $pecifickych pre dany produkt. V pripade
zmeny pristrojov, ktora nebude nami odsuhlasena, stava sa toto
vyhlasenie neplatnym.

Anbringungsjahr der CE-Kennzeichnung:

Rok nadania znaku CE:
CE bejegyzés kelte:

Leto CE znaka:

Godina oznake CE:

Rok pfidéleni znacky CE:
Rok pridelenia znacky CE:

2003

[oA paspeLueHna MapKk1poBKu 3Haukom CE:

Data adoptérii marcajului CE:

@ 3aaBneHue cootseTcTBuA CBUAETENLCTBO

o cooTtBeTcTBUM EC
M1 Huxenopnucaslmneca GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str.
40, D-89079 Ulm, HaCTOALLMM YOCTOBEPAEM, YTO NPW OTMPABKE C HaLero
NpeanpuATUA, n3fenne, 0603Ha4eHHoe HUXe, 0TBeYaeT TpeboBaHNAM
cooTeeTCTByIoWMX AnpekTus EC, Ctanaaptos 6e3onacHocTv EC n
crneumanbHbIX CTaHAAPTOB U3fenuA. OTO CBIAETENLCTBO He MMeeT
10PUAVHECKOIA CUTTbl, €CAIM M3AENMEe M3MEHEHO 6.3 Hallero paspelLeHna.

@ UE -Certificat de conformitate

Prin prezenta GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40,
D-89079 Ulm, certifica faptul ca, in momentul in care produsele mentionate
mai jos ies din fabrica sunt in concordanta cu directivele UE, standardele de
siguranta UE si standardele specifice ale produsului UE. Acest certificat
devine nul in cazul modificarii aparatului fara aprobarea noastra.

Uim, den 11.06.2002
Uim, 11.06.2002r.

Uim, 11.06.2002

Uim, 11.06.2002

Uim, 11.06.2002

V Ulmu, dne 11.06.2002
V Ulme, dria 11.06.2002
VYnbm, 11.06.2002

Uim, 11.06.2002

Botst

Dr. Friedrich Bobel

Technische Leitung
Kierownictwo Techniczne
Mszaki igazgatd

Vodja tehni¢nega oddelka
Voditelj tehni¢kog odjela
Technicky feditel
Technicky riaditel
TexHn4eckoe pykoBOACTBO
Sef serviciu tehnic
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Pumpen-Kennlinie:
Charakterystyka pompy
Szivattyu teljesitménygérbe
Karakteristika crpalka
Karakteristika crpalka
Krivka vykonu cerpadla
Krivka vykonu cerpadla

Paboune xapaKTepucTukun
Hacoca

Caracteristica pompei
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@) Die Leistungsdaten der Pumpenkennlinie sind gemessen bei einer
Saughohe von 0,5 m und unter Verwendung eines 25 mm (1”)-
Saugschlauchs.

@® Dane wydajnosciowe pompy zostaty zmierzone przy wysokosci
zasysania 0,5 m przy zastosowaniu weza ssgcego 25 mm (17).

@D Ateljesitmény adatok (max. széll. Menny., max. nyomas) 0,5 m- es
szivomagassagra és 25 mm-es (17) szivétdomlére vonatkoznak.

@@ Podatki zmogljivosti ¢rpalke predstavljajo meritev pri sesalni visini
0,5 m in ob uporabi cevi s premerom 25 mm (1”).

(3 Podatci izdrzljivosti rpalke rezultat su mjerjenja pri usisnoj visini
0,5 m i koristi se crijevo s promjerom 25 mm (17).

(CRJ Vykonova data uvedend v kfivce vykonu jsou méfena pfi saci
vysce 0,5 m a se saci hadici o @ 25 mm (17).

€&® Udaje o vykone uvedené v krivke vykonu st merané pri sacej
vyske 0,5 m a so sacou hadicou s @ 25 mm (17).

[RUS MapameTpbl rpacdu4eckon XxapakTepUCTUKM NPOU3BOANTENBHOCTH
Hacoca M3mepeHbl Npu BbicoTe BcacbiBaHnA 0,5 M 1 npu
NpUMeHeHnn 3abopHoro wnadra 25 mm (1").

GID Datele de performanta ale curbei caracteristice a pompei sunt
masurate la o inaltime de aspiratie de 0,5 m, utilizdndu-se un fur-
tun de aspiratie de 25 mm (1").



Deutschland

GARDENA International GmbH
Service Center
Hans-Lorenser-Strae 40
D-89079 Ulm

Produktfragen: (0731) 490-123
Reparaturen:  (0731) 490-290

Argentina

Argensem S.A.

Venezuela 1075

(1618) El Talar - Buenos Aires

Australia

NYLEX Consumer Division
76-88 Mills Road

P.O. Box 722

Braeside 3195
Melbourne, Victoria

Austria

GARDENA Osterreich Ges. m.b.H.
Stettnerweg 11-15

2100 Korneuburg

Belgium

MARKT (Belgium) NV/SA
Sterrebeekstraat 163
1930 Zaventem

Brazil

M. Cassab

Av. das Nagdes Unidas, 20.882
Santo Amaro, CEP 04795-000
Sé&o Paulo - S.P.

Bulgaria / Bbnrapua
JEHEKC O0[

Byn. "LM.OvwmnTpos” 16 eT.4
Codona 1797

Canada

GARDENA Canada Ltd.
100, Summerlea Road
Brampton, Ontario
Canada L6T 4X3

Chile

Antonio Martinic Y CIA. LTDA.
Gilberto Fuenzalida 185 Loc.
Las Condes - Santiago de Chile

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Av 12 bis Calle 16y 18,
Bodegas Keith y Ramirez
San José

Cyprus
FARMOKIPIKI LTD
P.O. Box 7098

74, Digeni Akrita Ave.
1641 Nicosia

Czech Republic
GARDENA spol. s.r.o.
Ripska 20a, ¢.p. 1153
62700 Brno

Denmark

GARDENA Danmark A/S
Naverland 8

2600 Glostrup

Finland
Habitec Oy, Martinkylantie 52
01720 Vantaa

France

GARDENA France

Service Aprés-Vente, BP 50080
95948 ROISSY CDG Cedex

Great Britain

GARDENA UK Ltd.

27-28 Brenkley Way

Blezard Business Park

Seaton Burn

Newcastle upon Tyne NE13 6DS

Greece

Agrokip G. Psomadopoulos & Co.

33 A, Ifestou str. - 194 00
Industrial Area Koropi, Athens

Hungary
GARDENA Magyarorszag Kft.
Késmark utca 22, 1158 Budapest

Iceland

Heimilistaeki hf

Saetun 8, P.O. Box 5340
125 Reykjavik

Republic of Ireland
Michael McLoughlin & Sons
Hardware Limited

Long Mile Road, Dublin 12

Italy
GARDENA ltalia S.p.A.

Via Donizetti 22, 20020 Lainate (Mi)

Japan

KAKUDAI Mfg. Co. Ltd.

1-4-4, Itachibori Nishi-ku, Osaka
550

Kroatien
KLIS d.o.o.
Stanciceva 79, 10419 Vukovina

Luxembourg
Magasins Jules Neuberg

Grand Rue 30, Case Postale No. 12

Luxembourg 2010

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196
P.O. Box 8200, Curagao

New Zealand

NYLEX New Zealand Limited
Private Bag 94001

South Auckland Mail Centre
10 Offenhauser Drive

East Tamaki, Manukau

Norway

GARDENA Norge A/S
Postboks 214

2013 Skjetten

Poland

GARDENA Polska Sp. z o.0.
Szymanoéw 9d

05-532 Baniocha

Portugal

GARDENA, Lda.

Recta da Granja do Marqués
Edif. GARDENA

Algueirdo

2725-596 Mem Martins
Romania

MADEX International SRL
Str. Avionului 17, bl.6D, Ap. 1
Sect. 1 Bucuresti

Russia / Poccua

AO AMMOATTY

yn. Mocdunmosckasn 66
117330 MockBa

Singapore

Variware

Holland Road Shopping Centre
227-A 1st Fl., Unit 29

Holland Avenue

Singapore 1027

Slowakei (Slowakische Republik)
Gardena Slovensko, s.r. 0.
Bohrova c. 1, 851 01 Bratislava

Slowenia / Croatia
Silk d.o.o. Trgovina
Brodis¢e 15, 1236 Trzin

South Africa

GARDENA South Africa (Pty.) Ltd.
P.O. Box 11534

Vorna Valley 1686

Spain

GARDENA IBERICA S.L.
C/Basauri, n°6

La Florida, 28023 Madrid

Sweden
GARDENA Norden AB
Box 9003, 20039 Malmo

Switzerland
GARDENA AG
Bitziberg 1

8184 Bachenbdilach
Ukraine / YkpauHa
AO3T AJIbLIECT
yn. lanpapa 50

r. Knes 01033

Turkey

Dost Dis Ticaret Mimessillik A.$.
Yesilbaglar Mah. Baskent

Cad. No. 26, Pendik - istanbul

USA

GARDENA

3085 Shawnee Drive
Winchester, VA 22604

1480-29.960.02/0041

© GARDENA Manufacturing GmbH
D-89070 UlIm
http://www.gardena.com



